
SECTION 1 - INFORMATIONS GÉNÉRALES / INFORMACION GENERAL

1.1 Nom complet du travailleur
Nombre del trabajador

1.2 Numéro d’assurance social
Numero de seguro social

1.3 Pays
Pais

1.4Date de naissance
Fecha de nacimiento

4.1 Date d’arrivée au Canada pour l’année d’imposition
Fecha de llegada a Canada del año a declarar

4.2 Date de départ du Canada de l’année d’imposition
Fecha de salida de Canada en el año a declarar

Date départ vers le pays d’origne
Fecha de regreso hacia el pais de origen 

Date de retour au Canada
Fecha de regreso a Canada

5.4 Adresse de correspondance au Canada :
Dirección de correspondencia en Canadá:

SECTION 5 - INFORMATIONS ADITIONNELLES / INFORMACION ADDICIONAL

More Information :
123 Anywhere St., Any City, ST 12345

+123-456-7890 (Office)

5.1 Pendant votre séjour au Canada en 2025, aviez-vous une assurance médicale privée (Cowan ou autre) ?
Durante su estadía en Canadá en 2025, ¿tuvo un seguro médico privado (Cowan u otro)?
5.2 Possédez-vous des biens à l’étranger dont la valeur totale a dépassé 100 000 $ CA en 2025 ?
¿Posee bienes en el extranjero cuyo valor total haya superado los 100 000 dólares canadienses en 2025?
5.3 En 2025, avez-vous travaillé pour deux employeurs ou plus, ou avez-vous été transféré d’une entreprise à une autre ?
En 2025, ¿trabajó para dos o más empleadores o fue transferido de una empresa a otra?

5.5 Adresse électronique / E-mail du travailleur :
Correo electrónico del trabajador:

Oui/si Non/no

Oui/si Non/no

Oui/si Non/no

Date de naissance
Fecha de nacimiento

Oui Non
Réside au Canada?
Vive en Canada?

Nom du conjoint(e) / époux
Nombre de la esposa / esposo /pareja

2.2 Si vous avez coché 'Marié' ou 'Conjoint de fait', veuillez indiquer le nom et les informations relatives à votre partenaire.
Si ha marcado 'Casado' o 'Union libre', por favor indique el nombre y la información correspondiente a su pareja.

2.3 Si votre épouse ou conjoint(e) est actuellement au Canada, veuillez indiquer son NAS
 Si su esposa o pareja se encuentra actualmente en Canadá, por favor indique su número de seguro social (NAS).

2.4 Si vous avez divorcé, vous vous êtes séparé ou êtes devenu veuf(ve) au cours de l’année d’imposition, veuillez indiquer la date : 
Si usted se ha divorciado, separado o ha enviudado durante el año fiscal, por favor indique la fecha:

1-Marié
Casado

2-Conjoint de fait
Union libre

3-Célibataire
Soltero Divorciado

4-Divorcé 5-Séparé
Separado

6-Veuf
Viudo

2.1 Conformément aux choix suivants, sélectionnez votre état civil et, le cas échéant, indiquez les informations demandées en fonction
de celui-ci.
De acuerdo con las siguientes opciones, seleccione su estado civil y, si corresponde, indique la información solicitada según su situación.

SI LE TRAVAILLEUR EST MARIÉ OU EN UNION DE FAIT, LA LIGNE 7 DU FORMULAIRE TD1 DOIT CORRESPONDRE À SON ÉTAT CIVIL.
SI EL TRABAJADOR ESTÁ CASADO O EN UNIÓN DE HECHO, LA LÍNEA 7 DEL FORMULARIO TD1 DEBE CORRESPONDER A SU ESTADO CIVIL.

année-mois-jour
año-mes-día

SECTION 2 - ÉTAT CIVIL / ESTADO CIVIL

SECTION 3 - INFORMATION FISCALE / INFORMACION FISCAL

SECTION 4 - PÉRIODE EN SOL CANADIEN / PERIODO DE ESTADIA EN CANADA 

 4.3 VACANCES DURANT L’ANNÉE D’IMPOSITION : Si le travailleur a pris des vacances, veuillez indiquer les dates pendant lesquelles il se trouvait à l’extérieur du Canad

VACACIONES DURANTE EL AÑO A DECLARAR: Si el trabajador tomó un período de vacaciones, por favor indique las fechas en las que estuvo fuera de Canadá:

3.1 Est-ce votre première déclaration de revenus au Canada ?
¿Es esta su primera declaración de impuestos en Canadá?

Oui/ si Non/no
Si non, veuillez indiquer l’année de votre première déclaration fédéral :
Si no,  indique el año en que presentó su primera declaración federal:

3.2 Est-ce votre première déclaration de revenus au Québec ?
¿Es esta su primera declaración de impuestos en Québec?

Oui/si Non/no
Si non, veuillez indiquer l’année de votre première déclaration provincial :
Si no,  indique el año en que presentó su primera declaración provincial:

Todos sus ingresos provienen de Canada?
3.3 Tous vos revenus proviennent-ils du Canada ?

Oui/si Non/no Si non, quel est le montant de vos revenus hors du Canada en 2025 ?
Si no, ¿cuánto ganó fuera de Canadá en 2025?:

SECTION 6 - CONSENTEMENT / CONSENTIMIENTO

Le travailleur est responsable de fournir des informations complètes et exactes pour préparer sa déclaration de revenus. S’il manque des infos ou s’il y a des erreurs, cela
pourrait entraîner des ajustements et des frais supplémentaires.

Oui/si Non/no

El trabajador es responsable de entregar información completa y correcta para preparar su declaración de impuestos. Si falta información o hay errores, esto puede causar ajustes y cargos
adicionales.

Firma del trabajador
Signature du travailleur

Fecha
Date

Oui/si Non/no

IMPÔTS 2025 - INFO-TRAVAILLEUR

MERCI DE RÉPONDRE À TOUTES LES SECTIONS DE CE FORMULAIRE
FAVOR DE COMPLETAR TODAS LAS SECCIONES DE ESTE FORMULARIO

année-mois-jour
año-mes-día


